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Peter Biihl
Crescendo mit

Blumenzwiebeln

enn crescendo das all-

mahliche Anschwellen der
Tonart bedeutet, dann mdochte
man das, was meine Frau un-
langst mit dem Wagen, mit einer
Amaryllis-Zwiebel und mit mir
auffithrte, als eine Darbietung
«mit crescendissimoy bezeich-
nen.

Das Ganze fing harmlos und
alltaglich an: Wir waren fiir den
Abend bei Freunden eingeladen,
und da wir wussten, dass die
Gastgeberin aus jeder kiimmer-
lichen Pflanzwurzel die herrlich-
sten Blumenbeete hervorzaubert,
beschlossen wir, ihr eine Ama-
ryllis-Zwiebel mitzubringen.

So setzte sich denn meine
Frau ins Fahrzeug und machte
sich auf den Weg in die Stadt.
Als sie nach Hause kam, las ich
die Zeitung. Ich horchte und
schaute kurz auf: «Ist etwas?y
Das war eine rhetorische Frage,
denn in ihrem Gruss lag jene
Dosierung von Sanftmut und
Milde, die einem feinfiihligen
Gatten verriet, dass die Heim-
kehrende etwas hatte oder etwas
wollte.

«Jay, kam es zogernd heraus,
«da ist etwas mit dem Wagen —
zwei kleine Kratzer iiber der
Stossstange.»

«Geschehen ist gescheheny,
sagt ein Mann, der schon
Schlimmeres mit Fassung zu tra-
gen gelernt hat. Und mit beton-
ter Gelassenheit, die durch Er-
fahrung und Selbstdisziplin er-
rungene Toleranz offenbarte,
warf ich noch hin: «Wenn’s wei-
ter nichts ist ...» und vertiefte
mich wieder in die Zeitung. Mit
dieser Geste wurden meine
Nachsicht wie meine Absicht
unterstrichen, unter den Vorfall
einen Strich zu ziehen und zur
Tagesordnung iiberzugehen.
Aber ich kam nicht weit damit.

«Doch, da ist noch etwasy,
hub sie zaghaft wieder zu spre-
chen an. «Es geschah wegen
einer am Strassenrand errichte-
ten Baustelle. Ich hatte die
Amaryllis-Zwiebel auf den Wa-
genboden des Nebenplatzes ge-
legt, doch als ich um die Ecke
der Fraumiinsterstrasse bog,
kollerte die Zwiebel gegen mei-
nen Fuss. Ich wollte sie sorgfil-
tig beiseite schieben, da wurde
ich durch ein metallenes Schep-
pern aufgeschreckt: Ich war un-
versehens gegen die Abschran-
kung der Baustelle geraten, die
ich wegen der Zwiebel nicht be-
achtet hatte. Und da passierte
es.)
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iese Darstellung des Vor-
falls klang sehr plausibel,
und ich bewunderte die Prizi-
sion, mit der meine Gattin den
Ablauf des Geschehens zu schil-
dern sich bemiihte. «Ja, ich ver-
stehe, das verursachte also die
Beulen am Fahrzeug.» Mit dieser
vermeintlich abschliessenden Be-
merkung machte ich mich wie-
der hinter die Zeitungslektiire.
«Ja, aber hinter der Absperr-
stange befand sich ein Mann,
den ich wegen der leidigen Zwie-
bel ebenfalls iibersehen hatte.y
Jetzt hielt ich den Zeitpunkt fiir
gekommen, meine Zeitung mit
handfester Gebirde beiseitezu-
legen und das Gesprach von An-
gesicht zu Angesicht fortzuset-
zen: «Und was hat dieser Mann
zu bedeuten?» In meiner Frage
lag jetzt schon ein Ton von Un-
geduld und Missfallen, den sie
nicht iiberhoren konnte. Und
noch etwas lauter als zuvor fiigte
ich hinzu: «Hast du ihn am Ende
verletzt?y
Die Antwort war auf Be-
schwichtigung angelegt: «Nein,
nicht ich — aber die Stange hat
ihn erwischt, am Kopf, ich glau-
be, an der Nase. Als ich ausstieg,
sass der Mann am Rande der
Grube, und es blutete stark. Ich
versuchte, ihn zu beruhigen und
rannte sofort in die néchste
Apotheke, musste allerdings
etwas warten, bis ich alles Noti-

ge fur die Desinfektion, die
Blutstillung mitsamt Heftpfla-
ster besorgen konnte.»

«Dann warst du also nicht nur
Strassen-Rowdy, sondern hast
dich auch noch als Samariterin
betétigt?» Das Hiamische in die-
ser Frage rutschte mir schier un-
gewollt heraus. Das néchste Be-
kenntnis folgte mit leicht ge-
triitbtem Timbre in der Stimme:
«Nein, ich konnte nicht, denn als
ich wieder an den Unfallort — an
die Baustelle — kam, fuhr die
Ambulanz mit dem Mann da-
VOn.)

Ich wollte mit einem Ausruf
barsch dazwischenfahren, aber
die Erzédhlerin duldete jetzt keine
Unterbrechung mehr, sondern
liess das Ende der Geschichte in
unaufhaltsamem Redefluss her-
vorsprudeln, als hitte sie ihre
ganze Schilderung in wohldo-
sierten Etappen auf diese Pointe
ausgerichtet gehabt. «Der Mann
war weg, aber an seiner Stelle
stand ein Polizist, der von der
nachsten Strassenecke den Vor-
fall beobachtet hatte. Er war es
auch, der sich wihrend meiner
Abwesenheit zum Verwundeten
begab, und da er neben der Na-
senverletzung auch noch eine
Hirnerschiitterung ~ vermutete,
liess er prompt die Ambulanz
herbeirufen. Der Polizist war
iibrigens ein sehr freundlicher
und hilfsbereiter Mann — er hat
sogar das Abschrankungs-Ge-
zaune wieder aufgestellt. Natiir-
lich musste ich meine Ausweise
vorzeigen, und er hat alles fein-
sauberlich aufgeschrieben, aber
er sagte, es sei wahrscheinlich
nicht sehr schlimm. Dann liess er
mich wegfahren.y
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NEU: Jetzt auch zuckerfrei +zahnschonend

wirkt sofort

In Apotheken und Drogerien

nd in der Tat: Der Patient

konnte nach ambulanter
Behandlung entlassen werden,
und die Polizeibusse, die sich auf
drei Tatbestinde von Verkehrs-
delikten berief, war nicht allzu-
hoch. Aber als ich alles zusam-
menrechnete — die Behandlungs-
kosten des Spitals, den Preis fiir
die dem Betroffenen nachtrig-
lich als Genesungstrunk zuge-
stellte Flasche Cognac, die Poli-
zeibusse und die Rechnung fiir
die Wiederinstandstellung der
Karosserie — da musste auch
meine Frau erkennen, dass wir
an jenem Abend eine sehr kost-
spielige Amaryllis mitgebracht
hatten. Sie gedieh iibrigens
préchtig!

Und die Moral von der Ge-
schichte? Wenn Sie je runde Ge-
genstande einkaufen — Blumen-
zwiebeln, Kegelkugeln, Melonen
oder Kohlkopfe — legen Sie
diese nie auf den Wagenboden
neben dem Fiihrersitz! Und wie
steht es mit IThrer Auto-Apothe-
ke?
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